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ﬂ'rﬁ;ﬂ%’ih‘ (von dtg+m) m. Bein. Vishpu’s H. ¢. 64 (ﬂ'lg°).
ﬂ'lﬂﬁﬂ' (d'l'g°) fehlerhaft fir !TI'%CH Hiouex-rasane I, 41.

d‘l‘gﬂﬂ' @19+ T0°)a, Chenopodium album (EITFH:EH) Caspaxd.im GKDa.
e

ﬂTgWH’ @1+ ) = lngEl’ Nica. Pr. (Q‘Tﬂ°).

d‘l(‘fl‘c\s:[ (UTO 4~ H©) m. eine um die Wurzel cines Baumes angelegte
Vertiefung zur Axfnahme von Wasser Tais. 4,2,29 (Cfm'l’ ).

(von q’rg) 1) adj. staubig Nia. 12,19, Ki¢. und Siwoon. K.zu P,
52,107.8 2,18, gﬁgﬁmmﬁ@mlwq{.
g’{ RY. 1,22,17. Vgl nga‘ — 2)m.a) Stechfliege Hir. 123 (QTEI_"{) -—
b) Kriippel (vgl QTEI’EU Hir. 136 (ﬁl{l;{).

d‘l‘El;{Tﬁmﬁ' @re +'{T°) f. eine best. Pflanze, = TZMZT Riéan. im
CEDa. (dT5).

dm:lw e+
nenden Volkes: °'{T@T?{\Mna. 2,1884. rrg‘rfﬁ:q 5,83, °{I‘§1 6, 881
(VP. 188). Im MBa. mg°

Q’Tg@ (von Q'Tg) 1) adj. staubig, bestaubt gana FG{'J{T]% zu P, 5,2,
97. Kig. zu P. 8,2, 18, Daar. im CKDe. SV.1,3,1,8,9 (st.mg'{des
RV O Gl HATH TOIETATHE SAFaTE: Car. Ba. 4,3,2,9. Nis,
12,10, FTCPN: — ARATFAUNAR: R. 2,43, 27 (43, 30 Goun.). UTAR
ﬁ%ﬂ aTﬁT ein staubiger Ort Viiu-P. in Verz. d. Oxf. H. 51, a, 32. —
beswdelt, befleckt in moral. Sinne: q'(a"‘rmﬁ o Gik. 128, m
Schandfleck der Familie, die Familie besudelnd R. 5,88, 13; viell, nur
fehlerhaft fiir E!_!'E{ﬁ‘lm —_— C?Tgiﬂ' m. = mﬁ'ﬂ\misewuht CaBpaR, im
CKDa, = gma Wiistling H. an. 3, 665. Mep, . 107. mgaz f. ein
menstrutrendes Weib Riéan, im GKDg, ein ausschweifendes Weib AK.
2,6,4,11. H. 528. Meo. Havis 2,341, Guk.in LA, 43,14, am'mgn eine
) Giva’s Keule (EZT{) H. an.
Mgo. — b) Bein. Civa’s Casoasn. im GCKDa. — c¢) Guilandina Bondx-
cella m) Casnak, im GKDs. — 3) f. [T a) die Erde H. an. Mep.
CaBDAR. im CKDa. — b) Pand $ (Eﬂaﬁ) Riéan. im
cxn-. ~ Vgl TqE0, 0.

(ﬁTﬂ'eT m. Kriippel Wis, — Vgl. QTE'(

(f. §T gana ﬂEl'ﬂq zu P, 4,1,4) 1) adj. ganz jung: 313 q1-
FHAcHT Gikgn. Gamo. 3, 2. m. das Junge eines Thiers, Kind Unious. 3,
43. 5,88, AK.2,8,38. Tnix.$,3,83, H.338. an. 2,132. Meo. k. 28. Hacris.
2,847. Hierber gehort viell. ﬂ%ﬂ und malﬂ° imgapa ﬂ]’;ﬁ'\{ zu
P. 7,3,58. QTKT Garion. im (KDa. Wird in dieser Bedeuluog von 4.
QT trinken abgeleitet und also als Sdugling aufgefasst. — 2) adj. ein-

-+ {1°) N. pr. n. eines Landes, m. pl. des daselbst woh-

tugendhafte Frau Raen. 2,2. — 2) m. a

odorats

faltig, sowohl redlich, schlicht, als auch unkundig, unwissend Nis. 3,
1. mmﬁrmﬁtmﬁm AV. 4,19, 3. OFh RtET
TR RY. 7,104,5. 10,114,. 7 O qiiest 7 f@h fag’é'{ 1,81,
14.3,9,7. 4,5,2. 10,28, 5. O @Fj qﬂmﬁ'ﬂm 1,164,521, 5%
 aeh: OASRAT: 40,7, 6. ST WA #ig A SETEATHAT: TS.
8,2,a,s. ﬁl’:l’ﬁmﬁi ‘ﬁ"[ Qﬁ[ Agv. Ca.1,8. — 3) m. N. pr. eines
von Indra erschlagenen Daitja H. 174. H. an, MBa. 12,8660. Baie.
P.7,2,4. 8,11,19.22; vgl. OGRS, *TTATH. — 4)m. Exle Cannan.im GKDa.

2. qFh (voo 1. o) m. P. 6,1, 189, Sch. = AT AK. 3, 3, 8. = O

dTR —— vk
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Taix. 3,3,38. H. an. 2,13. Mep. k. 28, Udévar. zu Uninis. 8,438, 1) das
Kochen, Backen ; = W Uéévar. z2u Unipis, 3,43, 8im. D. 10,16. Vor.
7,90. Kirs. Ca. 8,8, 39. JaT TWR: snar STATRY: MBu. 3, 15551, fg. FT-
T Sugn. 1,34,9. dmﬂ m‘lﬁ'ﬁ 161,17, ﬂ? q W’N’E@I dem Siadan
nahe 13. UTH m m AK. 8,2,45. Baisuar, 104. 'ﬂ'{ﬂ' a=:-
qTh Eﬁ'ﬂ'l von Newem kochen Kuu. zu M. 3, 108. m m
H. 1020. q&ﬁﬂ'ﬁfﬁ ammq $0 v. a. gemeinschaftlich kochend, eine go—
mcmwhaﬂlwhc Kiiche habend Braaseari bei Kurr, zu M. 9, . m
maﬁq a&'ﬁ' hundertmal gekocht MBa.413,2768, — 2) das Backen, Bren-
nen von Ziegeln und irdenen Geschirren Kirs. Ca. 16,4,26. MBs. 11,
97. GRITHA ATUTTT T ST Miax.P.35, 1. M.5, 122. 128, Jiés.
1,187. — 3) das Kochen im Magen, Verdaxung Sugn. {,61, 15. 128, 9.
143, 8. 149, 15. fgg. 244,21. — 4) das Reifen, Reifwerden: HUATHTA
ﬁlﬂ"[ QT T Erstlinge Kira. Ca. 4,6, 1. qeans qm‘ﬁ
Vaain, Bra. S, 8,12, 53, 109, hq© P. 4,3, 166, VArtt. 1. M. 1, 486,
Sugh. 4,4,18. AK. 2,4,4,6. H.4117. Haia.2,25. FAT SNIHTERTA
Spr. 1889, IATQATRITE (E=TT) 50 v. a. reifer Reis Racu. 5,9. Teldl-
P (LG GG Vnn.\ﬂo. RN © in iibertr. Bed. das Reéfwer-
den der Frucht so v. a. das Eintreten der Folgen Vanin. Bau. S. 11,7.
86. TTHHC Minx. P. 70,3 GCHATGHI TS Thd qEaZSRReTAT-
1 T Pasiar, 129,13, mﬁrﬁ!ga: — [ATORTRR: Raca. 17, 0.
/i m:qmq\an Folgen treten am selben Tage ein Vania.Bru.S.87,
18. Auch ohne TR das Eintreten der Folgen, das in- Erfiillung-Gehen:
ET AT avh 9 a1f FE: Vaate. By, 8. 31,26 GRS
qn%'é:a‘:us,v. ZET© 04, 62. FHEW: 83,5. Hanwv. 14708, EFTET HTH-
FIEd 14758, BT Suea. 4,103,3. SHTET Spr. 1751, sﬁ'amlwo Rida-
Tan. 6,149, FFR© Buic. P.3,3,13. THAT N el ARl O — -
W: UTeh: Karais. 43,40, ﬂmﬁ’ﬁi: - E{!W‘ Kuminas.6,90. HHT-
AR FPTT: die Vorbedeutungen der Waldthiere gehen nach sieben Ta-
gen in Erfiillung Varin. Bau. S. 29,81, 96,14, 16, 3cATy © Dev. 11,84,
qarh = qﬁ'mﬂq Meo. — B) das Reifwerden der Haare so v. a. das
Grauwerden derselben Mep, hohes Alter Udévar. 2u Uniors. 3,48. — 6)
Reife, vollkommene Entwickelung: ﬁl’ﬂ't' der Einsicht, des Verstandes
Spr. 1864, — 7) En!zu'ndung, Emrung, Geschwiir Suga. 1,15,9. 34,16,
37,2. 67,13. m@qm 90,15. ﬂﬁ'° Augenentziindung 2,314, 11.
830,17, 332,18, SIIEI° 1,361,7. 2,308,21. 312,7. 14, mzm%o 314,18,
— 8) Kochgeschirr MBo. — 9) Hausfexer Schol. zu Kirs. Ca. 6, 10, 29.
— 10) general panick, or the subversion of a country WiLs. nach Cas-
DAR, = ﬁﬁ und m‘i?ﬂ-lfﬁ (woraus im CKDs. zwei Bedeutungen ge-
macht werden: TI'?T% und F) CKDa. nach ders. Aut. — In compp.
wie K\'{Cﬂiﬁ, Ch?{\b, Eﬂ?!" u. 8. w. wird QTch von den Grammatikern
adjectivisch aufgefasst und darum erscheinen diese Worter im gapa
zu P. 7, 3, 53. Einige compp. auf Ui haben im fem. g nach
P.4,1,6¢. — VgL.&O, m & ammﬁ QE e, o,
fae, anmaﬁ ?t“ﬂ ﬁ'ﬂm ELRICRISH TMC (wohl in einem
Auqmbucko gar wcrdmd, reifend), Eﬁ'{°, !K , ST °, m°, a‘iﬂ
Ea'° (wohl nock nicht so bald reif werdend), TTET, TieERt®, ag°
(auch J1ék.1, 113. MBu.3, 13853), HTH®, WA, TA°, TETAT ©, TT O,
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